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NON-DISCRIMINATION STATEMENT

As a recipient of federal and/or state financial assistance, Cottonwood Creek (the “Community”),
complies with applicable Federal civil rights laws and does not discriminate against any person on
the grounds of sex, race, color, religion, national origin, age, disability, marital status, registered
domestic partner status, ancestry, actual or perceived sexual orientation, actual or perceived gender
identity, gender expression, or HIV status in admission to, participation in, or receipt of the
services and benefits of any of its programs and activities or in employment therein, whether
carried out by the Community directly or through a contractor or any other entity with whom the
Community arranges to carry out its programs and activities. The Community does not exclude
people or treat them differently because of sex, race, color, religion, national origin, age, disability,
marital status, registered domestic partner status, ancestry, actual or perceived sexual orientation,
actual or perceived gender identity, gender expression, or HIV status.

This statement is in accordance with the provisions of Title VI of the Civil Rights Act of 1964,
Section 504 of the Rehabilitation Act of 1973, the Age Discrimination Act of 1975, Section 1557
of the Affordable Care Act, and the Regulations of the U.S. Department of Health and Human
Services issued pursuant to the Acts, Title 45 Code of Federal Regulations Parts 80, 84, 91 and 92.
(Other Federal laws and Regulations provide similar protection against discrimination on grounds
of sex and creed.)

The Community provides free aids and services to people with disabilities to communicate
effectively with us, such as qualified sign language interpreters and written information in other
formats (large print, audio, accessible electronic formats, other formats). The Community provides
free language services to people whose primary language is not English, such as qualified
interpreters and information written in other languages.

If you need these services, contact the Civil Rights Coordinator (see contact information below).
If you believe that the Community has failed to provide these services or discriminated in another
way on the basis of sex, race, color, religion, national origin, age, disability, marital status,
registered domestic partner status, ancestry, actual or perceived sexual orientation, actual or
perceived gender identity, gender expression, or HIV status, you can file a grievance with:

Civil Rights Coordinator:  Julie Black

Mailing Address: 1245 Murray Holladay Rd., Salt Lake City, UT 84117
Telephone Number: (801) 263-0999

Fax: (801) 262-4770

Email: julieblack@mbk.com

You can file a grievance in person or by mail, fax, or email. If you need help filing a grievance,
the Civil Rights Coordinator is available to help you.

You can also file a civil rights complaint with the U.S. Department of Health and Human Services,
Office for Civil Rights electronically through the Office for Civil Rights Complaint Portal,
available at https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf, or by mail or phone at: U.S. Department
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of Health and Human Services, 200 Independence Avenue SW., Room 509F, HHH Building,
Washington, DC 20201, 1-800-868-1019, 800-537-7697 (TDD). Complaint forms are available
at http://www.hhs.gov/ocr/office/file/index.html.
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ATTACHMENT A
Language Assistance Taglines
Significant Publications and Significant Communications

ATENCION: si habla espafiol, tiene a su disposicién servicios gratuitos de asistencia lingtistica.
Llame al 1-877-696-6775.

A8 MAKEREER Y, B RBESESERRE. 5P E 1-877-696-6775.

CHU Y: Néu ban néi Tiéng Viét, co cac dich vu hd tro ngdn ngir mién phi danh cho ban. Goi s
1-877-696-6775.

TO: B 0{ E MBSt = 22, 20 A& MH|AE £ 522 0|88t 5= QSL|CH 1-877-696-

Dii baa akoé ninizin: Dii saad bee vanilti"go Diné Bizaad. saad bee aka’anida’awo’déé’, t’aa

jiik’eh, éi na holé, koji’ hédiilnih 1-877-696-6775.

ATTENTION: Tfe; TuTs Si¥ell dieig=s Y-, YNl Heradl Yalee, F: Yo, dulsals Suds &1 &d
1-877-696-6775.

FAKATOKANGA'l: Kapau ‘oku ke Lea-Fakatonga, ko e kau tokoni fakatonu lea ‘oku nau fai atu
ha tokoni ta'etotongi, pea teke lava ‘0 ma’u ia. Telefoni mai 1-877-696-6775.

OBAVJESTENJE: Ako govorite srpsko-hrvatski, usluge jezicke pomoéi dostupne su vam
besplatno. Nazovite 1-877-696-6775.

PAUNAWA.: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang gumamit ng mga serbisyo ng tulong
sa wika nang walang bayad. Tumawag sa 1-877-696-G775.

ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen lhnen kostenlos sprachliche
Hilfsdienstleistungen zur Verfugung. Rufnummer:. 1-877-696-6775.

BHWMAHWE: Ecnu Bl roBOpUTE HA PYCCKOM A3LIKE, TO Bam OOCTYNHbI DecnnaTHeIe YCImyru
nepesofa. 3eoHuTe 1-877-696-6775.

A el el all ) g Al el saolad) cleda b AL (S0 Sdai el 13 i aleq-877-696-6775.

[UIE: 10/ SRS U Maniss 1S SIWigRman S S /A S0
AMGENSNUUEENY GF SiniD 1-877-696-6775.

ATTENTION: 5i vous parlez francais, des services d'aide linguistique vous sont proposés
gratuitement. Appelez le 1-877-696-6775.

FEEIE: HEZYRENLES . EROSETE YRR LR ETE Y. 1-877-696-6775
T, PERICT TELE S FFE L,
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ATTACHMENT B
Language Assistance Taglines
Small-Sized Significant Publications and Significant Communications

ATENCION: si habla espafiol, tiene a su disposicién servicios gratuitos de asistencia linguistica.
Llame al 1-877-696-6775.

R MREBFEREEGR Y, B R BESESEIRY. B3 E 1-877-696-6775-
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